MikO GyuLa
»Parcite autem obsecro Lampridio Vestro
in Zabanio redivivo, Dynastae spectatissimi...”

Apafi Mihaly temetésének gyaszbeszédei és a szasz Zabanius Izsak latin oracidja

Apafi Mihaly, Erdély utolsé valdsagos fejedelme 1690. aprilis 15-én hunyt el Fogaras
varaban. Testét tiz hdnap multdn 1691. februdr 18-an temették hitvesének poraihoz Al-
makeréken a lutheranus templom melletti sirkapolnaba. A f6l6tte mondott hét beszéd
koziil csak haromnak a szévege maradt fenn napjainkra. Nagyari Jozsef prédikaciojat
és Pataki Istvan magyar szonoklatat a Debreceni Reformatus Kollégium Levéltaraban
tellehetd Sinai-hagyaték Orizte meg kéziratos masolatban.! Tanulmanyomban részle-
tesebben a harmadikkal, Zabanius Izsak, szebeni rektor latin oracidjaval foglalkozom.

A hdrom szoveg koziil, jellemzé szasz alapossaggal, csak Zabanius mester beszédét
nyomtattak ki mdr a temetés évében, 1691-ben.” Az oraci6 a halottnak a haztdl valo
bucsuztatasa alkalmaval, Fogarason hangzott el. Nemcsak fennmaraddsanak médjaban
tér el a magyar szovegektdl, és kiilonossége sem a megfogalmazas nyelvétdl ered, ha-
nem sokkal inkdbb az orator inditékaitdl. Zabanius Izsak jol tudta, miként a masik két
szonok is, hogy a holtakrél mondott szavak mindig az él6khoz szoélnak, kiilondsen ha
azok fordul6 egek, valtozé csillagzatok alatt hangzanak el. A magyar szénokok szove-
géhez képest, melyek a nemzeti kiraly eszményének megfeleld patriarchalis monarchat
dicsérnek és siratnak Apafi személyében, a szebeni rektor szénoklata sokféle hallgatéi
igényhez igazodott Erdély torténelmének abban a korszakaban, melyben hatalmi rend-
szerek valtasa zajlott, és mindaz, ami késobb szilard fundamentumma tomoriilt, ekkor
még folyékony és ingatag volt.

1691-ben nem volt még egyértelmii — legaldbbis a temetésen részt vevok és szerep-
16k el6tt semmiképpen sem —, hogy mi lesz az Erdély szamara frissen elnyert Diploma
Leopoldinum tovabbi sorsa, megvaldsul-e a Diploma igérete szerint az ifji Apafi feje-
delemsége, mekkora hatalma lesz az erdélyi iigyekben a Banfly vezette Guberniumnak,
és merre dolnek el a szasz kivaltsagokat megdrz6 clausulak koriili targyalasok. Tehat
nem volt még ekkor egyértelmd, hogy kik és milyen mértékben lesznek nyertesei vagy
vesztesei az Ujabb mutatio Transsylvanicdnak, mely most éppen az eurdpai parthoz iga-

" Oratio Panegyrica, in solenni pompd exequiali, Celsissimi quondam Principis ac Domini, Dn. Michaelis
Apafi, Transylvanice Principis, Siculorum Comitis, & Partium Regni Hungarice Domini, dum Almakerekinum
speliendus veheretur, @ M. Isaaco ZABANIO, antehac SS. Theol. & Phil. in Gymnasio Cibiniensi P. P. Gymnasiiq,
Rectore, nunc Ecclesiae Orbacensis Pastore, ad majorem Dei gloriam, & prosperiorem suce Celsitudinis
memoriam, Fogarasini instituta, Anno 1691. die 16. Febr. Cibinii Imprimebat Johannes Hermelius, 7. (A
tovabbiakban: ZABANIUS, Oratio Panegyrica.)

! Tiszantuli Reformatus Egyhazkertileti Levéltar, 1.24.a.5. [Z 38], 809-869.

2 Lasd a csillaggal jel6lt jegyzetet.
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zitja az iranyt. Mindezek arra késztették a szasz szonokot, hogy Nagyari Jozsef és Pata-
ki Istvan magyar beszédeinek multhoz ragaszkodo egyértelmiiségével szemben ahhoz
az elvhez igazitsa mondandojat, amelyet az ifji Teleki Mihaly Fejedelmi lélek cimt poli-
tikai traktatusa interesnek nevez,’ melyet mi csak nevezziink igy egyszer(ien érdeknek,
s6t egy kis megszoritassal szasz érdeknek.*

Zabanius, azaz Czaban Izsak ugyanis 1632-ben a Bars varmegyebeli Brogyanban
sziiletett. Evangélikus volt, Sopronban majd Wittenbergben tanult. 1661 és 1673 kozt
Eperjesen tanitott, majd magyarorszagi bolyongasai utdn Erdélyben kotott ki, és
Szebenben teljesen a szdsz tigy szolgalataba allott. 1676-t6l a szebeni evangélikus kollé-
gium teologia- és filozofiatandra lett. A szasz varosban hunyt el 1707-ben. Kinyomtatott
beszédét — mint 6 nevezi — a szasz Helikon mecéndsanak és persze sajat patronusanak,
Valentinius Franck, szdsz kiralybirénak és szdsz gréfnak, a Gubernium tanacsuranak
dedikélta. Franck Balint is a régirdl ujra valt6 erdélyi figurdk egyike volt. Méltdsagait
még Apafitol kapta, 1686-ban lett szasz kiralybird, és egy év mulva a fejedelem a tanacs-
urak kozé emelte. De Franck alairasa is szerepel az 1688-ban Caraffanak kinyilvanitott
erdélyi hiségnyilatkozaton (Declaratio Transylvaniae in fidelitatem ...), és 1692-t6l az
3ij Gubernium tagja lett. Ot is gréfi cimmel tiintette ki Lip6t gy, mint a hajdani kuruc
Telekit, csak 6 a magyar féurral ellentétben helikoni mecénasként 6vatosabb életet élt,
és ezt nem post mortem kapta meg.

A tanulmény cimében idézett mondatot, mely Zabanius beszédének citatuma, akar
bocsanatkérésnek is értelmezhetjiik: ,,Mégis kérlek titeket, engedjetek meg, tekintetes
uraim, a ti Zabaniusban ujra éledt Lampridiusotoknak...” Mit kell és mi okbol elnézni-
tik a tekintetes dynastaknak, és miért Lampridiusban éledett tjja a szasz rektor? Nézziik
tehat Lampridiust! O a Historia Augusta torténetirdinak egyike, és Zabanius ebben az
életrajzgytijteményben szerepld Alexander Severus-életrajz miatt érzett vele lelki ro-
konsagot.® Lampridius ugyanis szintén hanyatlé idékben, a Krisztus utdni 3. szazadi
Rémaban élt. Az altala megorokitett Alexander Severus csaszar is dinasztidjanak utolso
tagja volt. Lampridius muve speculum regium, azaz kiralytiikor, mely a csaszar idealizalt

* HARGITTAY Emil, Katolikus fejedelmi tiikor reformdtus forditdsban (Ifj. Teleki Mihdly: Fejedelmi lélek,
1689) = H. E., Gloria, fama, literatura: Az uralkoddi eszmény a régi magyarorszagi fejedelmi tiikrokben,
Bp., Universitas, 2001, 91.

* A Fejedelmi lélek Johann Adam Weber Spiritus principalis boni principis cimi munkéjanak forditésa.
Teleki interesének Weber helyes latinsagu interesse infinitivusa — ‘érdekében 4ll’ — felel meg. Weber a X.
caputban pontosan meghatarozza mit ért rajta: ,,Interesse videtur in hoc mundo Primum mobile esse.
Apposite Itali Ognuno tira lacqua al suo molino. Ogni galeotto, voga a sé.” Johann Adam WEBER, Spiritus
principalis boni principis, Salisburgi, Mayr, 1674, 39. (Kiemelés az eredetiben.) ,,Az érdek a vilagon az
elsé mozgatd. Az olaszok ezt hasonloképpen igy mondjak: Mindenki magdnak evez, Mindenki a maga
malmdra hajtja a vizet.” TELEKI Mihaly, Fejedelmi Lelek, Kolozsvar, Némethi Mihaly, 1689, X. rész, 169,
(RMK 1, 1373). (Kiemelés az eredetiben.)

* ZABANIUS, Oratio Panegyrica, 7.

© Havas Laszlo, Bevezetés a Historia Augustdhoz = Historia Augusta, Debrecen, Multiplex Media, 2003,
24. Aelius LAMPRIDIUS, Alexander Severus, ford. SOLTESz Mark = Uo., 292-342.
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alakjaban a princeps bonust, a senatussal egyiitt kormanyz6 jo uralkod6t mutatja be, aki
édesanyjaval, Iulia Avita Mamaeaval egytitt bolcs és miivelt tanacsadoktdl koriilvéve,
békességben és jolétben kormanyozza a birodalmat. Lampridius bedllitasa szerint neki
is josaga, szelidsége, mivelt szelleme okozta a végzetét. Noha Zabanius csak utaldst
tesz szonoklataban Alexanderre, mégsem nehéz ebben parhuzamot talalni Nagyari J6-
zsefnek Almakeréken elmondott prédikacidjaval, az abban megidézett Josias kirallyal,
hiszen mindkét alak az Apafiban megtestesitett j6 uralkodé idealképe.

Apafi temetése az elhunyt fejedelmet megilleté ceremoénia minden elemének meg-
tartasaval zajlott, csak méreteiben nem volt mérheté Bocskai vagy I. Rakoczi Gyorgy,
kiilonosen Bethlen Gabor temetési pompdjahoz, amint ez Rhédey Pal feljegyzéseibél
kittinik.” A tiszteletadds gesztusai igy is béven megvoltak a februar 16-an Fogarason
megkezdett, és 19-én az almakeréki gyaszkapolnaban bevégzett temetés pompajaban
és ceremoniajaban.

Solum corpus! A holtaknak ugyanis megvan az az el6nyiik az élékkel szemben,
hogy 6k az elysiumi valtozatlansagban mar semmivel nem torédnek, mig az éléknek
a valtozé idében sziintelen torédniiik kell veliik. Apafi pusztan fejedelmi méltdsaganal
fogva, haldla utan még inkdbb eszménnyé emelkedve, a multbol megdrzott szokasai-
ban, dontéseiben és egész lelkében sajat magyar vilagot idézett fel az él6k szamara, és
ez sziintelen Osszevetésre és értékelésre késztette ket jelen allapotuk felél. Zabanius
oracidja mar az exordiumban tokéletesen megragadta ezt az érzést, és a pillanatot is,
hogy az idedl és mitosz aurdjat lehelje hésére, hiszen lehet-e alkalmasabb koriilmény
erre, mint a gyasz katarzisa!

Az immar gazda nélkiil elarvult nagy ebédléteremben és a minden helyiségével, bu-
toraival Apafit idézo fogarasi varban kiilonos erével hatottak a szavakat keres6 szonoki
hezitacié kozhelyei:

Vajon az APAFIak Udvaranak arculatat latjuk e mai idékben, vagy inkabb ez
id6knek vihardban? Vajon uralkodas képe ez, hiszen aki csak reatekint e hazra,
konnyen lehet, ugy ttinik majd néki, hogy itt nem alaposan kimunkalt szénok-
latra, nem dagallyal hompolygd igékre van sziikség, hanem a szavak csendjére
inkabb, mely hallgatasaval, némasagaval méri fel, és beszéli el a lélek fdjdalmat?®

A legfontosabb azonban a magasztos laudacié szempontjabdl az, hogy mit dicsérjen
alanydban a szonok, és hogy a dicsérete hiteles legyen. Kiilondsen akkor nehéz ez, ha

7 LUKINICH Imre, I Apaffi [!] Mihdly temetése, Szdzadok, 1913/1, 30-33.

8 Itt és a tovabbiakban a szovegeket sajat forditdsomban kézlom. ,,Ea nempe Aulae APAFINAE, moderna
tempestate, intempestid profecto, facies est, ea Regiminis forma: ut, qui eam liminis duntaxat oculis
aspexerit, facile sit animadversurus: non hic oratione opus esse lucernam redolente, non turgentibus
verborum amplius, sed vocali quodam silentio quod sua taciturnitate dolorem animi aestimet magis, atque
peroret” ZABANIUS, Oratio Panegyrica, i. m., 2. (A nyomtatvany nem jelez sem lap, sem oldalszamokat,
ezért az egyszerliség végett az oldalak sorszamat jegyzem a cimlap kivételével - miként napjainkban.)
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azok el6tt teszi, akik dicsérete targyat még nalanal is jobban ismerik. Nem véllalkozha-
tott arra, hogy a szokasos férfias fejedelmi erényeket, a vitézséget, igazsagossagot ma-
gasztalja. Nem mintha a hadi témakra nem adott volna lehetdséget Apafi élete, hiszen
II. Rakdczi Gyorgy allandodan elrangatta szegényt esztelen haboruiba ifju hitvese mel-
161. Harcolt az 1653-as moldvai hadjaratban, végigharcolta az 1655-6s lengyel habort,
és megszenvedte a tatar fogsagot, legydzte a nagysz6ldsi csataban a Habsburgokkal tar-
t6 Kemény Janost, Kara Musztafa is kimozditotta 6t Erdélybdl a bécsi hadjaratra. Kiilon
magyaraznom sem kell viszont, hogy ezek 1691-ben, a nem régen megkapott Diploma
Leopoldinum és a temetésen diszelgs csdszari praesidium teremtette koriilmények ko-
zOtt miért nem lehettek a vitézség erényének bemutatasara alkalmazhaté témak.

Az igazsagossag dicsérete Banffy Dénes fianak és a Banfty elveszejtésében koz-
rem(ikod6é Bethlen Mikldsnak a jelenlétében szintén alkalmazhatatlan volt. Olyan
erényt valasztott tehat Zabanius, amely minden tekintetben semleges, és ezt tette meg
propositionak egy szép Vergilius-imitatidval az els6 eclogabdl:’®

Igy tehat ebben a gazdag és béséges anyagban, mely szimomra a beszéd targya-
ul kinalkozik, a legelsé helyet foglalja el a kegyességnek és vallasossagnak az a
bensdséges érziilete, mely a tiszta élet semmiben sem nyugtalankodé viselését
jelenti, melyben a Felséges Fejedelem egykor tigy emelte fejét mindenki f6lé,
miként a ciprusok kimagaslanak a hajlékony babérbokrok f61é."°

Ez tokéletes és hiteles is volt a kozismerten szemlél6do, filozofidban, teologiaban igen
muvelt, a latin nyelvben is kivald, a kegyességet mélyen megélé Apafi magasztaldsa-
ra.'! Ez azonban, barmiképp forgatta Zabanius, mégsem lehet csak igy magara hagyva
uralkodéi erény. Egy paptarsanak vagy humanista rektor kollégdjanak, vagy egy kegyes
és mivelt Urasszonynak megfelel lehet, de még Franck Balint szamara is kevés, nem-
hogy Erdély fejedelmének. Ezért amplifikdlja ennek bemutatdsat olyan antik historiai
exemplummal, amely a militia kozhelyébdl, a hadi életbdl veszi targyat, és erre épit egy
olyan comparatidt, amely igy e passziv erény, a clementia dicséretévé valik:

% ,...verum haec tantum alias inter caput extulit urbes / quantum lenta solent inter viburna cupressi’
VERGILIUS, Ecl, 1, 24-25.

10 In tam ubere autem & copiosi, quae mihi se ad dicendum offerta materi4, principem locum obtinet,
intimus ille Pietatis & Religionis sensus, nec non solicita intemerarae vitae cultura; qué Sereniss., olim
PRINCEPS, tantum alios inter caput extulit, quantum lenta solent inter viburna cupressi” ZABANIUS,
Oratio Panegyrica, i. m., 3.

" THALLOCZI Lajos, Az oreg Apafi konyvtdra, MKsz, 1881/2-3, 121-124. - Megozvegyiilt édesanyjanak,
Petki Borbaldnak irta Az egesz kereztyeni vallasnak rovid Fundamentomi. Megint Kétségbenesés ellen vald
egynéhdny lelki vigaztaldsok cimd consolatidjat (RMK I, 771.). Leforditotta Mark Friedrich Wendelin
Systema theologicum majus et minusat: Marcus Fridericus Wendelinusnak, a’ Keresztyen Isteni Tudomanyrol
irott ket konyvei (RMK 1, 1161.).
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Tiszta élet(i volt Scipio, akinek afrikai gy6zelme dicsé nevet adott: a mi feje-
delmiink azonban e tisztasagnal is tisztabb volt, az 6 erkélcsdsségére, jo hirére
még maga az irigység sem hinthetett egy apro foltocskat. Igen éber volt NAGY
SANDOR, aki az egész vildg feletti hatalmat dédelgetvén a lelkében, csodéla-
tosképpen ellizte magatol az almot, nehogy amikor a kedvezé szerencse széle-
sebb palyat tar elé, a tunyasag, mely a siker rakfenéje és pestise, akadalyozhassa
6t. A Mi Fejedelmiinknek sem volt 6rvendetes ENDYMION, ' mivel amennyi-
re masok az alvasban, amennyire méasok a kockajatékban, amennyire a féktelen
lakomézésban lelték kedviiket, O annyival inkabb a szent iratok megismerésé-
re, annyival inkabb a lelkesité erények kegyes gyakorlasara dldozta idejét..."

Apafi teoldgiai konyveinek dicséretét is a militia kozhelyébdl vett metaforaval emeli
meg. Igy lesz a kegyes életli fejedelembdl elészor tokéleteset alkotd miivész, a hires go-
rog festdre, Apellészre utalva, majd triumphator, aki a tiszta kegyességet diadaljelvény-
ként helyezi el haladldozatul az isteni kegyelem templomcsarnokaban.

A prudentia, az okossag dicséretében idézi meg szintén erdsitd parhuzamként a
Historia Augusta-gyljteményben megorokitett Sextus Severust, akinek okossaga ab-
ban nyilvanult meg, hogy okos tanacsaddkkal vette magat koriil. Zabanius a Historia
Augustdbdl meritve felsorolja ezeknek a bolcs romai férfiaknak a nevét, és veliik par-
huzamba éllitva veszi fel dicséretre Apafi tanacsaddit is a maga beszédébe, akik persze
egyetlen kivételtdl eltekintve az j Gubernium tagjai. Ezeknek f6rdl fére haladé ma-
gasztaldsat vezeti be a szerénynek tiiné engedelemkérés, melyet tanulmanyom cimé-
ben mar idéztem:

Mégis, kérlek titeket, tekintetes urak, bocsassatok meg azért a Zabaniusban
életre kelt Lampridiusotoknak, és ne illessétek a hizelgésnek azzal a vadjaval,
mely oly idegen az igazsdg megvallasatol, ha a ti hiretekhez [a Gubernium tag-
jairdl van sz6 — M. Gy.], mely szell6r6l szellére kapva az emberek fiiléhez szar-
nyal, 6 [Zabanius - Lampridius - M. Gy.] a dicséret mélté babérjat figgeszti!™

12 Egy szép ifju vaddsz a gorog mitologidban, aki a kériai Latmosz-hegy egyik barlangjéban pihen 6rok
alomban.

13 Castus erat Scipio, cui Africana victoria, cognomentum imposuit: sed Princeps Noster, Castitate ipsa
castior, cuius verecundiae, ne livor ipse, famae sequioris maculam aspersisset. Pervigil erat ALEXAN-
DER, qui universi orbis imperium, animo complexus, miro exemplo somnum dispellebat: ne Eidem,
in pleno benignioris fortunae cursu sufflamen injiceret Socordia, victoriae pestis & carcinoma. Nec
nostrum Principem delectabat ENDYMION, qui, quantum alii somno, quantum ludis aleae, quantum
intempestivis conviviis, tantum Ille sacrarum literarum cognitioni, tantum Pietati entheatumque
virtutum exercitio, temporis impendebat...” ZaBaN1us, Oratio Panegyrica, i. m., 5.

1 ,Parcite autem obsecro Lampridio Vestro, in Zabanio redivivo Dynastae spectatissimi, neque Ei,
dicam assentationis, a confessione veritatis plane alienam, eo nomine scribite, si volitanti per auras
auresve hominum famae Vestrae, debitam encomii hederam appendat” Uo., 7. — Egy kis acumen az
egyébként szellemtelen szénoklatban: ,volitanti per auras auresve hominum famae Vestrae”
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Mintha azért kérné hallgatdinak és egyben magasztaltjainak bocsanatat, hogy 6ket —
tigyes atallokat vagy kitart6 hazafiakat, ki-ki dontse el immar magaban — multjukkal,
azaz Apafival egyiitt emlegeti az igencsak megvaltozott jelenben.

A hajdani tandcsosok és egyszerre 0j kormanytagok egyikét a beszéd elmondasakor
nem nevezte meg Zabanius. Az 6 dicséretét e Pythidhoz ill6 homallyal vezeti be: ,,Fuere
alii quoque Viri Clarissimi, quos in hac temporis angustia arcano quodam celeusmate
depredicabo”* A mondat tehat tobbes szamu, de a kovetkezdben mar szingularisban
szol a rejtélyes férfiurdl, és hogy a ,,celeusma arcanum” késobb olvasdi szamara is érthe-
t6 legyen, a nyomtatott szovegben zarojelben kozli az eldtte allé hallgatag névmas ese-
téhez illesztve: ,,Quid autem de eo dicam (Michaele nempe Teleki)”'® A kérdés bizony-
talansagot sugall, talan a Telekit 6vez6 gytilolet miatt, mely a hallgatdsag szivébe rejtve
még tovabb égett. Ugyanakkor a rejtélyes hallgatas egy terjedelmes laudaci6 el6készi-
tése is, mivel a leghosszabb dicséré kunsztokat a névvel nem illetett Teleki kapta a sz6-
noktol, tobbet, mint maga Apafi eddig, és kiilonbeket is, szinte fejedelmieket és h6shoz
ill6ket. A kimondott szavakbdl is pontosan ra lehet ismerni a Zernyesten halalra kasza-
bolt kancellarra:'”

...akit a barbarok fékezhetetlen ereje ledontott [...] Szivesen megvallom azon-
ban, ellankad az ékessz6lds minden lendiilete, amidén Ot (noha a legalkalma-
sabb targya a beszédnek) lefesti. O ugyanis elméjében élénk, itéleteiben hata-
rozott, dontéseiben megfontolt, a miiveltség szeretetében leginkabb kovetés-
re mélto volt.'®

Teleki emlitése tirtigyén vonul be a beszédbe a korabban csak egyszer, a sas allegériaban
emlitett Leopoldus Magnus teljes imperatori tekintélyével, és ez is nyilvanvaléva teszi,
hogy a kancelldr a Habsburgok tigyét és persze a maga hatalmat promovealta. Korab-
bi tetteivel azonban némelyeket stilyosan sértett a jelenlévék koziil. O akadalyozta meg
Heissler tabornok segitségével Apafi halalakor, hogy annak fit, aki jelen volt apja teme-
tésén, és hallgatta a beszédet, a rendek fejedelmiikkeé valasszak, és még korabban Banfty
Dénes f6vesztésének is 6 volt a f6 agitatora. Banfty Gyorgy, a kivégzett four fia féguber-
natorként szintén a hallgatok kozt volt. A Telekinek post mortem Lip6ttdl kapott gro-

1> Voltak ott més igen nevezetes férfiak is, akiket az idének ebben a sztikosségében csak rejtett magasz-
talassal fogok dicsérni” Uo., 8.

16 ,Ugyan mit mondjak réla (tudniillik Teleki Mihélyrol).”

17 Thokoly Imre 1690. augusztus 21-én a zernyesti csataban legydzte az Erdélyt uralé Heissler tabornok és
a vele tarto Teleki Mihaly kancelldr csdszari és erdélyi hadait. A csatdban Heissler fogsagba esett, Telekit
lekaszaboltak.

18 ...quem infraenata barbarorum rabies e medio sustulit [...] Fateor autem lubens fatiscere impetum
omnem eloquii quando in Eum (amplissimum quippe dicendi argumentum impingit. Erat enim Is ingenio
sagax, judicio acer, consilio maturus, eruditionis amore quam commendatissimus.” ZABAN1US, Oratio
Panegyrica, i. m., 8.
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fi cimére a beszéd, hogy ne sértse érintett kozénségét, nagyon finoman utal, és a halott
kancelldr, immar grof kordbbi machindcidinak emlitését is keriili, noha a jelenlévok
akar segitve, akar elszenvedve Telekit, mindent tudtak rola, és mindent értettek feléle.
De lehet, hogy a névtelenség, a névteleniil megnevezés csak a tensiét segitd, tehat fi-
gyelemkelt6 szonoki fogas, de mindenképpen jellemz6 a helyzetre, a szénokra és a hall-
gatokra. A figyelem ébrentartasara sziikség is volt, mivel a legkényesebb téma kovetke-
zett, a fejedelem kozonye, és ennek veszélyei az allamra nézve. Ezt a legismertebb allam-
allegdria, a méhek és vezériik kapcsolatdnak diszes leirdsaval készitette elo:

Egy sincs ezek koziil, amelyik nem kovetné vezérét, mikor zengd hangjaval,
mint egy kiirt biztatasaval 4j gyarmatok felé akarja vezetni 6ket [...] Ez ugyanis
az dllamrdl val6 gondoskodast jelenti, nehogy az valami kart szenvedjen a Fe-
jedelem kozonye miatt."”

Apafi kozonyét, azaz melankolidjat ugy magyarazta, hogy a fejedelem - jellemzé me-
tafordja ez is a beszédnek — mar korabban kioltani kivanta ,,az érzékeny idegekbe be-
lestitott tlizes vasat, melyet Szapolyai veszélyes ambicidja és hatalomvagya hozott Er-
délyre’® tehat korabban kivant elszakadni a toroktdl, mint ahogy ,,a legyézhetetlen
LEOPOLDUS diadalmas fegyverei a barbart Scytiaba el{izték volna” *'

Apafi banatanak oka ezek szerint az volt, hogy e torekvését alattvaldinak hitszegése
sikertelenné tette. Azok ugyanis Apafi szdmara is veszélyes helyzetet teremtve — a sz6-

nok szerint - eljatszottak Lipotnak a fejedelem személye iranti bizalmat:

Nagy sullyal telepedett a Keresztyén fejedelemre ez a gondolat, hogy hidba emel
jogosan panaszt alattvaldinak hitszegése miatt, mikozben & a Birodalom legfel-
s6 Méltdsagara csodalatos tisztelettel tekint fel, és nem varhat majd semmifé-
le biztonsagot, csak akkor, ha a birodalom szent diadémjaval megkorondzott
LEOPOLDUS 6lében a legnagyobb nyugalomra talalhat.*?

Ezutan tovabbfolytatta Zabanius mester a holt fejedelem dicséretét a mar kivagott me-
derben: iskoldk tdmogatdja, aki a hontalanul bolygd gyulafehérvari kollégiumnak atyai

¥ ,Nulla est, quae tinnitu sui Ducis novam educturi coloniam, ceu buccinae clangore excitata,
evolantem non sequatur [...] Hoc nempe Reipublicae ita providere, ne incuria Principis, detrimenti
aliquid accipiat” Uo., 9.

2 ,...extincturus inustum teneriori sensui cauterium, quod ambitio Zapolii ac perniciosa regnandi
cupido Transilvaniae induxerat” Ub.

21 ,...victricia invicti LEOPOLDI arma in Scythicam barbariem effidisset...” Uo.

2 ,Adeo profunde Christiano Principi insederat ista opinio, ut existimarit, non posse Eum jure de
suorum subditorum perfidia conqueri, qui supremam Imperii Majestatem venerabundus non suspicit,
nec aliquam ab iis expectaturum securitatem, nisi in Ejusdem sinu, coronatus sacro Imperii diademate
LEOPOLDUS, tutissime conquiescat.” Uo.
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gondoskodassal 4j hazat adott. Aztdn a lamentdciora, a holt elsiratdsara tér a beszéd is-
mét egy tragikus és 6vatlan fordulattal:

Ha ugyanis valaki megfontoltan az itélkezés mérlegére helyezi a Mi néhai Fel-
séges Fejedelmiink kivételes kedvességét és az 6 toliink vald siralmas eltdvoza-
sat, kétségteleniil 6szinte szivvel 6hajtana, hogy az 6 felépiilésével a késé utddo-
kig gyarapodni fog csalddjanak boldog allapota. Azonban nem valtozik a vég-
zet a halanddk konyorgéseire, és a jelenvalo élet unott kozosségébe sem helyezi
vissza azt, akit mar az égiek boldog tarsasagaba sorolt.”?

A reménykelt6 vigasztalds — a beszéd szerint — e sotét és végzetes allapotbdl az, hogy a
kozboldogsag nem keriil a jovében sem veszélybe, mivel az orszag immar az ifja Lipot
oltalmaba keriilt, aki a Birodalom Reménye, Magyarorszag Phoebusa etc. Tehat a sz6-
nok proszkiinézisz minden arcatlansagaval és gatlastalan hizelgésével dicséri fel hosz-
szasan a tovabbiakban Apafi teteménél Lipotot, és elhalmozza mindazokkal az erények-
kel, amelyeket Apafinal elhagyott. Lipot a tokéletes fejedelem példaképe, akit a kegyes-
ség nemzett, akit a bolcsesség oktatott, a nagylelkiiség gyarapitott, akiben versengve ve-
télkedik a szerencse az erénnyel.

A befejezésben mégis szot ejt Apafirol, és egy kolt6i aposztroféval, melybe azért még
ujra belehinti az 4j uralkodénak és fidnak, a magyar tronorokos I. Jozsefnek a dicsé-
retét, tehat Erdély utolso6 valdsagos fejedelmét e poétikus lendiileti megszolitassal bu-
csuztatja el az él6k koziil:

Téged is, felséges Apafi Mihaly Fejedelem, Nekem legkegyelmesebb Uram, mon-
dom Téged is e két Nap [Lipdt és Jozset — M. Gy.] vildgit meg Kegyességiik leg-
ragyogobb sugaraival, és szétszorja majd a szomoru léleknek ama széles arnya-
it, melyet a jelenval6 gyasz okozott, hogy a Te ragyogé tehetséged ajandékai, me-
lyeket 6si véreddel egytitt mar korabban magadéva tettél, ezekkel a hamvakkal ki
ne hunyjanak, hanem végiil az ahitott boldogsag fényességébe szertearadjanak.*

Mire val6 e nagy hizelgés? Ha tekintetbe vessziik azt, hogy Zabanius szasz volt, és va-
l6szintileg a patrénusa Frank Balint ajanlotta a gyaszbucsuztatasra, aki Lipottol valosa-

» ,Si enim quis accuratiore judicii lance & exquisitam Sereniss. quondam Principis Nostri dexteritatem
& luctuosum Ejusdem a Nobis discessum, expenderit: intimo, haud dubie, sensu, desiderabit, ut Illius
restitutione, Patria felicitas, ad seram usque posteritatem sobolescat. Sed non moventur fata, mortalium
votis, nec taediosae praesentis vitae societati restituunt, quem beato coelitum consortio interuerunt.” Uo.
# ,Et Te Sereniss. Princeps Michael Apafi, Domine Domine Mihi gratiosissime, & Te, inquam, Soles duo
fulgentissimis Clementiae suae radiis, illustrant, crassas illas tristioris animi, tenebras, quas e praesentiluctu
contraxisti, penitus dissipaturi: ne scintillantis ingenii Tui dotes, quas cum sangvine paterno jampridem
imbibisti, sub istis veluti cineribus extingvantur, sed tandem aliquando in lucem se diffundant, exoptatae
prosperitatis” Uo., 12-13.
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gos grofi cimet és nemességet kapott, mindez érthetd. Erthetd ez abban a tekintetben
is, hogy a Diploma Leopoldinum szasz clausuldi még megtargyalasra vartak. Mond-
hatnank tehat némi malicidval, hogy Zabanius a beszédében a szasz universitas érde-
kei szerint lavirozott a jelenlévé ellentétes ambiciok meglehetsen érdes értési feliile-
tén. Tekintetbe kell venni azonban azt a torténelmi tényt, hogy a torok olelte Erdély-
ben a rezsimvaltasi kisérleteket irgalmatlan és véres leszamolasok kisérték mindkét ol-
dalrdl. Zabanius hodold szénoki gesztusai azonban arra mutatnak, hogy a fejedelem-
ség vezetdi elfogadtdk a dolgok allasat, és a békés kompromisszumot keresték egymas-
sal és az 4j hatalommal.

GyuLa MIkO
Sermons Written for the Funeral of Mihdly Apafi, Focusing on the Latin Oration of the
Saxon Izsdk Zabanius

Izsdk Zabanius, rector (school teacher) of Szeben (Hermannstadt) told his Latin
sermon on the funeral of Mihaly Apafi, Duke of Transylvania. During his reign, Apa-
fi succeeded in expelling the Hapsburgs and the Turkish from the territory of Hunga-
ry and Transylvania, so after the death of the duke, Transylvania was soon under the
rule of Emperor Leopold I. This paper presents the way the leaders of Transylvania and
especially the Saxons regulated by the new interests of the Western ruler, and how they
immediately turned from a tradition of one and a half century.
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